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 Tipo de gramática Gramática LE 
●​ Sabido es que en la Argentina existe 

un numeroso contingente de 
extranjeros que, con grandes capitales, 
han contribuido al desarrollo 
comercial y a la importancia que hoy 
tiene. Entre estos hay muchos que 
poseen conocimiento del idioma 
inglés, por ser el más comercial, pero, 
unas veces por ley y otras por 
necesidad, se impone el uso del 
castellano, no sólo en la Argentina, 
sino en todas las repúblicas del sur 
(con excepción del Brasil) para 
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realizar los negocios que estos países 
jóvenes presentan al capitalista, 
comerciante o industrial. 

●​ He procurado reunir en pocas páginas 
las reglas fundamentales para entender 
fácilmente la Grámatica Castellana, y 
algunos discípulos míos me animaron 
a realizar este trabajo. (Prólogo) 

 Presença de exercícios Completar espaços vazios (pag. 30) 

 Design gráfico Apenas textos, em preto e branco; 
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Objetivos do autor  

●​ Sabido es que en la Argentina existe un numeroso contingente de extranjeros que, 
con grandes capitales, han contribuido al desarrollo comercial y a la importancia 
que hoy tiene. Entre estos hay muchos que poseen conocimiento del idioma inglés, 
por ser el más comercial, pero, unas veces por ley y otras por necesidad, se impone 
el uso del castellano, no sólo en la Argentina, sino en todas las repúblicas del sur 
(con excepción del Brasil) para realizar los negocios que estos países jóvenes 
presentan al capitalista, comerciante o industrial. 

●​ He procurado reunir en pocas páginas las reglas fundamentales para entender 
fácilmente la Grámatica Castellana, y algunos discípulos míos me animaron a 
realizar este trabajo.  

●​ Para proporcionar más facilidad al estudiante, he sacrificado la corrección y 
elegancia que tiene el idioma Castellano. No será difícil, pues, hallar en cualquier 
página defectos, y precisamente los que se castigan y censuran con más rigor en 
nuestro lenguaje; pero en mi deseo de ayudar al que necesite aprender, no he dudado 
en posponer la corrección a lo que he creído era más fácil y simple para entender. 
(pag. 04) 
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